SCHNELLSTART-
BTC2 ANLEITUNG Q
FAHRRAD-SENSOR DEUTSCHE
MERKMALE APPS

(Android [ i0S)
Dualband-Technologie

Der Sensor kann uber seine ANT+- BTC2 ist tber die drahtlose

und Bluetooth-Fahigkeit sowohl mit Bluetooth®-Technologie mit Apps wie

Smartphones als auch mit ANT+- MyConnect von Bodytone, Zwift®,

Fahrradcomputern verbunden werden. Bkool®, Kinomap® kompatibel. Es ist
kompatibel mit anderen Anwendungen,

Drahtlose Verbindung die den standardisierten

Der Sensor verfolgt drahtlos Bluetooth-Radgeschwindigkeits- und

Geschwindigkeit oder Trittfrequenz beim Trittfrequenzdienst unterstitzen.

Radfahren. Einfache Installation. von Bluetooth SIG.

Daten beim Radfahren @ MyCONNECT Z ZWIFT

Wahrend lhrer Fahrt werden lhnen
Geschwindigkeits- und Trittfrequenzdaten £/ BKOOL QKinomap
geliefert.

INDER BOX

1. Geschwindigkeitssensor 2. Trittfrequenz-Sensor

PLATZ-BATTERIE
CADENCE-SENSOR

0-ring

1. Drehen Sie die Batterieabdeckung gegen den Uhrzeigersinn auf OPEN,
2. um die Abdeckung zu entfernen.
Legen Sie die Batterie [CR 2032) so in den Deckel ein, dass die positive [+) Seite
zur Innenseite des Batteriefachs zeigt. Stellen Sie dann sicher, dass der 0-Ring
. in der Nut des Batteriefachdeckels liegt.
. Um die Batterieabdeckung zu ersetzen, richten Sie den Punkt der Abdeckung
auf OPEN aus.
5. Drucken und drehen Sie den Deckel im Uhrzeigersinn zuriick an seinen Platz
(der Deckelpunkt zeigt auf LOCK)].
Uberpriifen Sie, ob die hintere Batterieabdeckung tatséachlich verriegelt ist,
um die Wasserfestigkeit zu gewahrleisten.
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PLATZ-BATTERIE
GESCHWINDIGKEITSSENSOR

Bitte befolgen Sie die folgenden Schritte,
um die Batterie vor dem ersten Gebrauch
zu installieren.

. Verwenden Sie eine Miinze und 6ffnen Sie den
Batteriefachdeckel, indem Sie ihn gegen den
Uhrzeigersinn auf OPEN drehen.

2. Entfernen Sie die Abdeckung und setzen Sie
die Batterie mit der positiven (+) Seite in den
Sensor ein [ersetzen Sie sig). mit dem Gesicht
nach oben. (Batterietyp: CR2032)

Setzen Sie den Batteriedeckel auf [der Abstand

. zwischen P> und ﬂ liegt innerhalb von ca.

8 mm).
4. Verwenden Sie eine Miinze, um den Deckel im
Uhrzeigersinn wieder an seinen Platz zu drehen

[ p zeigtauf @ ).

INSTALLATION DES TRITTFREQUENZSENSORS

=

INSTALLATION DES GESCHWINDIGKEITSSENSORS

O

VORGABEN

Wasserdicht Frequenz fiir drahtlose Ubertragung
IPX7 2.402~2.480 GHz
Betriebstemperatur Batterie-Typ

-10~60°C (14~140°F) CR2032

Schnittstelle fiir drahtlose Ubertragung Lebensdauer der Batterie

Bluetooth 4.0 / ANT+ Ungefahr 300 Stunden
ANMERKUNGEN

1. Die LED des Trittfrequenzsensors blinkt rot, wenn er die Trittfrequenz feststellt.
2. Die Trittfrequenzsensor-LED blinkt wahrend der Erkennungsperiode alle 3
Sekunden und blinkt alle 5 Sekunden, wenn eine Bluetooth-Verhindung besteht.
Nach 100 nacheinander blinkt, schaltet sich die LED automatisch aus,
um Batteriestrom zu sparen.
. Sensoren beginnen mit der Datenausgabe, wenn der Benutzer zu treten beginnt.
. Die Sensoren gehen etwa eine Minute in den Schlafmodus iiber, ohne sich mit
der App zu verhinden.
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FEHLERBEHEBUNG

Warum kann ich den sensor in der App nicht anschliefien?

1. Bitte laden Sie die Anwendungen herunter, die den von der Bluetooth SIG
standardisierten Bluetooth-Radgeschwindigkeits- und Trittfrequenzdienst
unterstitzen, und verwenden Sie diese.

2. Bitte stellen Sie sicher, dass die Bluetooth®-Einstellung und die BTC2-Sen-
soren in lhren Apps korrekt gepaart wurden.

3. BTC2-Sensoren gehen etwa eine Minute in den Schlafmodus tiber, ohne sich
mit App.

4. Halten Sie die Ubertragungsdistanz zwischen BTC2 und Ihrem Smartphone
innerhalb von 2 Metern.

5. Uberprifen Sie die Batterie. Wenn die Batterie erschopft ist, ersetzen Sie sie
bitte.

Fcc

Erklarung der Federal C ications Ci ission [FCC) 15.21

Wir weisen Sie darauf hin, dass nicht ausdriicklich genehmigte Anderungen oder
Modifikationen

durch den Teil, der fur die Einhaltung der Vorschriften verantwortlich ist, kénnte
die Befugnis des Benutzers zum Betrieb des Gerats erldschen. 15.105(b)

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fur ein digitales
Gerat der Klasse B gemaf3 Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind wie
folglich festgelegt um einen angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen in
einer Wohnanlage zu gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und kann
Hochfrequenzenergie ausstrahlen und kann, wenn es nicht in Ubereinstimmung
mit den Anweisungen installiert und verwendet wird, schadliche Stérungen des
Funkverkehrs verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie, dass hei einer
bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerat schadliche
Storungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursacht, was durch Ein- und
Ausschalten des Gerats festgestellt werden kann, sollte der Benutzer versuchen,
die Storung durch eine oder mehrere der folgenden Maf3nahmen zu beheben:

- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verlagern Sie sie. - Vergrofiern
Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger. - Schlieflen Sie das
Gerat an eine Steckdose an, die an einen anderen Stromkreis als den Empfanger
angeschlossen ist. - Konsultieren Sie den Handler oder einen erfahrenen
Radio-/Fernsehtechniker um Hilfe.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den
folgenden zwei Bedingungen:

Dieses Gerat darf keine schadlichen Storungen verursachen, und

Dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschliellich
Interferenzen, die einen unerwinschten Betrieb verursachen konnen.
FCC-Erklarung zur RF-Strahlenexposition: Dieses Gerat entspricht den
FCC-Grenzwerten fur Strahlenbelastung, die fir eine unkontrollierte Umgebung
festgelegt wurden. Endbenutzer missen die spezifischen Betriebsanweisungen
befolgen, um die Einhaltung der RF-Expositionsgrenzwerte zu gewahrleisten.
Dieser Sender darf nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder einem
anderen Sender aufgestellt oder betrieben werden.

VORSICHT EXPLOSIONSGEFAHR, WENN DIE BATTERIE DURCH EINEN FALSCHEN
TYP ERSETZT WIRD. GEBRAUCHTE BATTERIEN ENTSPRECHEND DEN ANWEISUN-
GEN ENTSORGEN

BODYTONE bodytone.eu



